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IDENTIFICAZIONE E DESCRIZIONE DELL'OPERA
(Paragrafo 2.1.2 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Indirizzo del cantiere
(a.1)

Strada Comunale Maladroxia
09017 Sant'Antioco [SU]

Descrizione del contesto in cui & collocata
I'area di cantiere

L'area di cantiere € quella della strada comunale Maladroxia

(a.2)
Descrizione sintetica dell'opera con | L'opera consiste nelle seguenti lavorazioni:
particolare  riferimento  alle  scelte | - pulizia delle banchine compreso decespugliamento;

progettuali, architettoniche, strutturali e
tecnologiche
(a.3)

- rigenerazione banchine con apporto di materiale arido;
- rifacimento della bitumatura;

- rifacimento della segnaletica;

- posa di barriere laterali.

Individuazione dei soggetti con compiti di
sicurezza

(b)

Committente:

ragione sociale: Comune di Sant'Antioco

indirizzo: Piazzetta Italo Deiana 1 09017 Sant'Antioco [SU]
p.iva: 03109320923

tel.: -

nella Persona di:

cognome e nome: Ledda Claudio

indirizzo: C/O Piazzetta Italo Deiana 1 09017 Sant'Antioco [SU]
cod.fisc.: 81002570927

tel.: 078180301

Responsabile dei lavori:

cognome e nome: Ledda Claudio

indirizzo: C/O Piazzetta Italo Deiana 1 09017 Sant'Antioco [SU]
cod.fisc.: 81002570927

p.iva: 03109320923

tel.: 078180301

Coordinatore per la progettazione:

cognome e nome: Farris Andrea

indirizzo: via delle Imprese 11 localita Is Coras 09028 Sestu [CA]
cod.fisc.: 04028280925

p.iva: 04028280925

tel.: 0702054890

mail.: andrea.farris@starcing.it

Coordinatore per I'esecuzione:

cognome e nome: Farris Andrea

indirizzo: via delle Imprese 11 localita Is Coras 09028 Sestu [CA]
cod.fisc.: 04028280925

p.iva: 04028280925

tel.: 0702054890

mail.: andrea.farris@starcing.it

Progettista:

cognome e nome: Farris Andrea

indirizzo: via delle Imprese 11 localita Is Coras 09028 Sestu [CA]
cod.fisc.: 04028280925

p.iva: 04028280925

tel.: 0702054890

mail.: andrea.farris@starcing.it

Direttore dei Lavori:

cognome e nome: Farris Andrea

indirizzo: via delle Imprese 11 localita Is Coras 09028 Sestu [CA]
cod.fisc.: 04028280925

p.iva: 04028280925

tel.: 0702054890
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IDENTIFICAZIONE DELLE IMPRESE ESECUTRICI E DEI LAVORATORI AUTONOMI
(Paragrafo 2.1.2, lett. b) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

IMPRESA AFFIDATARIA N.: 1

Dati identificativi

Attivita svolta in cantiere dal soggetto

Soggetti incaricati per I'assolvimento dei
compiti ex art. 97 in caso di subappalto

Nominativo: Impresa movimento terra
indirizzo: - - - [-]

cod.fisc.: -

p.iva: -

nominativo datore di lavoro: -

Nominativo: -
Mansione: -

IMPRESA AFFIDATARIA N.: 2

Dati identificativi

Attivita svolta in cantiere dal soggetto

Soggetti incaricati per I'assolvimento dei
compiti ex art. 97 in caso di subappalto

Nominativo: Impresa posa pavimentazione
indirizzo: - - - [-]

cod.fisc.: -

p.iva: -

nominativo datore di lavoro: -

Nominativo: -
Mansione: -

ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE

Progettista
Farris Andrea

Direttore dei Lavori
Farris Andrea

Impresa affidataria

Impresa movimento terra
Incaricati gestione art, 97

IMPRESE

COMMITTEMTE

Comune di Sant'Antioco

Impresa affidataria
Impresa posa pavimentazione

Incaricati gestione art. 97

RdL
Ledda Claudio

CSp
Farris Andrea

CSE
Farris Andrea
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INDIVIDUAZIONE ANALISI E VALUTAZIONE DEI RISCHI RELATIVI ALL'AREA DI CANTIERE
(Paragrafi 2.1.2, lett. d), punto 2; 2.2.1; 2.2.4 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

CARATTERISTICHE DELL'AREA DI
CANTIERE

SCELTE

PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

ALBERI

+» Segnalazione o opere provvisionali e di
protezione al fine di ridurre il possibile
rischio d'urto da parte di mezzi d'opera.

ALVEI FLUVIALI

* Opere provvisionali e di protezione al
fine di ridurre il possibile rischio di
caduta in acqua.

FOSSATI » Adeguate opere provvisionali e di
protezione al fine di ridurre il possibile
rischio di caduta nel fossato.

LINEE AEREE « Distanza di sicurezza dalle linee

elettriche aeree in tensione: a) 3 metri,
per tensioni fino a 1 kV; b) 3.5 metri,
per tensioni superiori a 1 kV fino a 30
kV; c) 5 metri, per tensioni superiori a
30 kV fino a 132 kV; d) 7 metri, per
tensioni superiori a 132 kV.

* Protezioni atte ad evitare accidentali
contatti o pericolosi avvicinamenti ai
conduttori previa segnalazione
all'esercente delle linee elettriche.

MANUFATTI INTERFERENTI O SUI
QUALI INTERVENIRE

+» Segnalazione o opere provvisionali e di
protezione al fine di ridurre il possibile
rischio d'urto da parte di mezzi d'opera.

SCARPATE

*» Opere provvisionali e di protezione al
fine di ridurre il possibile rischio di
caduta nelle scarpate.

INSEDIAMENTI PRODUTTIVI

STRADE

* Procedure del codice della strada
per i lavori in prossimita di strade al
fine di ridurre i rischi derivanti dal
traffico circostante.

ABITAZIONI

» Autorizzazione da parte del Sindaco
delle attivita che comportano
elevata rumorosita.

* Barriere contro la diffusione del rumore
al fine di limitare I'inquinamento
acustico.

« Sistemi di abbattimento e di
contenimento delle polveri delle
lavorazioni ad alta formazione di
materiale polverulento.

* Riduzione dell'orario di utilizzo delle

macchine e degli impianti piu
rumorosi al fine di limitare
I'inquinamento acustico.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE
(Paragrafi 2.1.2, lett. d), punto 2; 2.2.2; 2.2.4 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)
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PLANIMETRIE DEL CANTIERE
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RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE LAVORAZIONI
(Paragrafi 2.1.2, lett. d), punto 3; 2.2.3; 2.2.4 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

LAVORAZIONE: Allestimento di cantiere temporaneo su strada [Allestimento di cantiere stradale]

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

* Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

» Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore
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LAVORAZIONE: Allestimento di cantiere temporaneo su strada [Allestimento di cantiere stradale]

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
* Progettazione delle strutture dei » Organizzazione del lavoro che implica
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore
ridurre I'esposizione al rumore + Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea
» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale
* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
LAVORAZIONE: Posa di segnaletica stradale temporanea [Allestimento di cantiere stradale]
Posa di segnaletica stradale temporanea, lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.
RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento
* Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
I'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).
* Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
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LAVORAZIONE: Posa di segnaletica stradale temporanea [Allestimento di cantiere stradale]

Posa di segnaletica stradale temporanea, lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).
RISCHIO RUMORE Rumore Rumore
* Programma di manutenzione delle |+ Attrezzature di lavoro che emettano il
attrezzature di lavoro, dei luoghi di minor rumore possibile
lavoro e dei sistemi sul posto di « Metodi di lavoro che implicano una
lavoro minore esposizione al rumore
* Progettazione delle strutture dei « Organizzazione del lavoro che implica
luoghi e dei posti di lavoro al fine di una minore esposizione al rumore
ridurre I'esposizione al rumore « Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea
» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale
* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
LAVORAZIONE: Decespugliamento di area boscata
Decespugliamento di area boscata, mediante il taglio, con attrezzature portatili a motore, di arbusti e sterpaglie.
RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

* Progettazione delle strutture dei

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

+ Organizzazione del lavoro che implica
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LAVORAZIONE: Decespugliamento di area boscata
Decespugliamento di area boscata, mediante il taglio, con attrezzature portatili a motore, di arbusti e sterpaglie.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

ALTRO

M.M.C. (sollevamento e trasporto)

» Ambiente di lavoro (temperatura,
umidita e ventilazione) con condizioni
microclimatiche adeguate

 Spazi dedicati alla movimentazione
sufficienti

+ Sollevamento dei carichi eseguito con
due mani e da una sola persona

« Carico da sollevare non estremamente
freddo/caldo o contaminato

« Altre attivita di movimentazione
manuale dei carichi minimali

» Adeguata frizione tra piedi e pavimento

* Gesti di sollevamento eseguiti in modo
non brusco

LAVORAZIONE: Rimozione di guard-rails

Rimozione di guard-rails.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

* Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di

intervento, della categoria di strada,
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LAVORAZIONE: Rimozione di guard-rails
Rimozione di guard-rails.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE

PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

+ Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

+ Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
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LAVORAZIONE: Formazione di banchine

Formazione per strati di rilevato stradale con materiale proveniente da cave, preparazione del piano di posa, compattazione eseguita con mezzi meccanici.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE

PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

* Divieto di esecuzione di altri lavori
che comportano la presenza di
manodopera nel campo di azione
dell'escavatore.

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

Rumore

+» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

* Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione

ALTRO

Vibrazioni
» Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro

Vibrazioni

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

* Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario

* Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

* Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro concepite nel
rispetto dei principi ergonomici

* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni
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LAVORAZIONE: Pulizia di sede stradale
Pulizia di sede stradale eseguita con mezzo meccanico.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

* Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

» Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

+ Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

+ Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

Rumore

» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

* Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione
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LAVORAZIONE: Pulizia di sede stradale
Pulizia di sede stradale eseguita con mezzo meccanico.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

« Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di strato/i di collegamento e strato di usura, stesi e compattati con mezzi meccanici.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

LAVORI CHE ESPONGONO |
LAVORATORI A SOSTANZE
CHIMICHE O BIOLOGICHE CHE
PRESENTANO RISCHI
PARTICOLARI PER LA SICUREZZA
E LA SALUTE DEI LAVORATORI
OPPURE COMPORTANO
UN'ESIGENZA LEGALE DI
SORVEGLIANZA SANITARIA

Cancerogeno, mutageno o tossico
per la riproduzione

* Locali, attrezzature e impianti
regolarmente e sistematicamente
puliti

Cancerogeno, mutageno o tossico per
la riproduzione
* Quantitativi di agenti cancerogeni,
mutageni o a sostanze tossiche per la
riproduzione impiegati minimo in
funzione alle necessita della
lavorazione
Quantitativi di agenti cancerogeni,
mutageni o a sostanze tossiche per la
riproduzione in attesa di impiego
minimo in funzione alle necessita della
lavorazione
Numero di lavoratori minimo in funzione
della necessita della lavorazione
Misurazione degli agenti cancerogeni,
mutageni o a sostanze tossiche per la
riproduzione nei luoghi di lavoro
Metodi di lavoro per la conservazione,
la manipolazione e il trasporto che
comportano una minore esposizione ad
agenti cancerogeni, mutageni o a
sostanze tossiche per la riproduzione
Metodi di lavoro per la raccolta e
I'immagazzinamento che comportano
una minore esposizione ad agenti
cancerogeni, mutageni o a sostanze
tossiche per la riproduzione

Cancerogeno, mutageno o tossico
per la riproduzione

* Aree che possono esporre ad
agenti cancerogeni, mutageni o a
sostanze tossiche per la
riproduzione accessibili soltanto dai
lavoratori autorizzati

» Segnalazione delle aree che
possono esporre ad agenti
cancerogeni, mutageni o a
sostanze tossiche per la
riproduzione
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LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di strato/i di collegamento e strato di usura, stesi e compattati con mezzi meccanici.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

« Contenitori, per la raccolta e
I'immagazzinamento degli scarti e dei
residui delle lavorazioni, a chiusura
ermetica e etichettati in modo chiaro,
netto e visibile

» Servizi sanitari adeguati, provvisti di
docce con acqua calda e fredda,
nonché, di lavaggi oculari e antisettici
per la pelle

* Indumenti protettivi, o altri indumenti,
riposti in posti separati dagli abiti civili

« Dispositivi di protezione individuale
custoditi in luoghi ben determinati e
controllati, disinfettati e ben puliti dopo
ogni utilizzazione

* Segnali di avvertimento e di sicurezza
(divieto di fumo, di assunzione di
bevande o cibi, di utilizzare pipette a
bocca e applicare cosmetici

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

* Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
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LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di strato/i di collegamento e strato di usura, stesi e compattati con mezzi meccanici.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

+ Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

* Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

Rumore

+» Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

* Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione

RISCHIO DALL'USO DI SOSTANZE
CHIMICHE

Inalazione fumi, gas, vapori
* Posizione dei lavoratori sopravvento
rispetto alla stesa del materiale caldo.

ALTRO

Vibrazioni
* Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro

Vibrazioni

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione a vibrazioni

* Limitazione dell'esposizione a vibrazioni
al minimo necessario

» Organizzazione dell'orario di lavoro in
maniera appropriata al tipo di lavoro da
svolgere

* Periodi di riposo adeguati in funzione
del tipo di lavoro da svolgere

* Attrezzature di lavoro adeguate al
lavoro da svolgere

» Attrezzature di lavoro concepite nel
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LAVORAZIONE: Formazione di manto di usura e collegamento

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di strato/i di collegamento e strato di usura, stesi e compattati con mezzi meccanici.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
rispetto dei principi ergonomici
* Attrezzature di lavoro che producono il
minor livello possibile di vibrazioni
LAVORAZIONE: Montaggio di guard-rails [Opere complementari]
Montaggio di guard-rails su fondazione in cls precedentemente realizzata.
RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

* Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
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LAVORAZIONE: Montaggio di guard-rails [Opere complementari]

Montaggio di guard-rails su fondazione in cls precedentemente realizzata.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE SCELTE PROCEDURE MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE TAVOLE E MISURE DI COORDINAMENTO
LAVORAZIONI PROGETTUALI ED DISEGNI TECNICI
ORGANIZZATIVE ESPLICATIVI
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

» Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

ALTRO

M.M.C. (sollevamento e trasporto)

* Ambiente di lavoro (temperatura,
umidita e ventilazione) con condizioni
microclimatiche adeguate

* Spazi dedicati alla movimentazione
sufficienti

» Sollevamento dei carichi eseguito con
due mani e da una sola persona

» Carico da sollevare non estremamente
freddo/caldo o contaminato

« Altre attivita di movimentazione
manuale dei carichi minimali

+» Adeguata frizione tra piedi e pavimento

* Gesti di sollevamento eseguiti in modo
non brusco

LAVORAZIONE: Realizzazione di segnaletica orizzontale [Opere complementari]

Realizzazione della segnaletica stradale orizzontale: strisce, scritte, frecce di direzione e isole spartitraffico, eseguita con mezzo meccanico.
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LAVORAZIONE: Realizzazione di segnaletica orizzontale [Opere complementari]

Realizzazione della segnaletica stradale orizzontale: strisce, scritte, frecce di direzione e isole spartitraffico, eseguita con mezzo meccanico.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

* Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

Rumore

* Segnalazione delle aree con
rumore al di sopra dei valori
superiori di azione

* Delimitazione e limitazione
d'accesso delle aree con rumore al
di sopra dei valori superiori di
azione
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LAVORAZIONE: Realizzazione di segnaletica orizzontale [Opere complementari]

Realizzazione della segnaletica stradale orizzontale: strisce, scritte, frecce di direzione e isole spartitraffico, eseguita con mezzo meccanico.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

« Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

RISCHIO DALL'USO DI SOSTANZE
CHIMICHE

Chimico

* Attrezzature di lavoro idonee per
I'attivita specifica e adeguatamente
mantenute

* Indicazioni in merito alle misure
igieniche da rispettare

Chimico

* Progettazione e organizzazione dei
sistemi di lavorazione al fine di ridurre
I'esposizione ad agenti chimici

* Durata e intensita dell'esposizione ad
agenti chimici pericolosi ridotta al
minimo

* Quantita di agenti chimici minima in
funzione delle necessita di lavorazione

» Metodi di lavoro nelle varie fasi
(manipolazione, immagazzinamento,
trasporto, ecc.) che comportano una
minore esposizione ad agenti chimici

Chimico

* Numero di lavoratori impegnati
minimo in funzione delle necessita
di lavorazione

LAVORAZIONE: Disallestimento di cantiere temporaneo su strada [Disallestimento di cantiere stradale]

Disallestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

* Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).

* Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
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LAVORAZIONE: Disallestimento di cantiere temporaneo su strada [Disallestimento di cantiere stradale]

Disallestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

distanza dalla zona dove inizia
I'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

» Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

* Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo

LAVORAZIONE: Rimozione di segnaletica stradale temporanea [Disallestimento di cantiere stradale]

Rimozione di segnaletica stradale temporanea, lungo una strada carrabile, senza interruzione del servizio.
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LAVORAZIONE: Rimozione di segnaletica stradale temporanea [Disallestimento di cantiere stradale]

Rimozione di segnaletica stradale temporanea, lungo una strada carrabile, senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

RISCHIO DI INVESTIMENTO DA
VEICOLI CIRCOLANTI NELL'AREA
DI CANTIERE

Investimento, ribaltamento

* Precauzioni in presenza di traffico
veicolare (es.: . supporto
all'installazione della segnaletica
con movieri, composizione delle
squadre funzione della tipologia di
intervento, della categoria di strada,
del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni
atmosferiche e di visibilita, ecc).
Precauzioni nella presegnalazione
di inizio intervento (es.: inizio
dell'attivita di sbandieramento in
rettilineo, segnalazione a debita
distanza dalla zona dove inizia
l'interferenza con il normale transito
veicolare, avvicendamento dei
movieri per operazioni prolungate
nel tempo, ecc).

Precauzioni nella regolamentazione
del senso unico alternato quando
non sono utilizzati sistemi
semaforici temporizzati (es.:
movieri posizionati in posizione
anticipata rispetto al raccordo
obliquo ed in particolare,
avvicendamento dei movieri nel
caso di attivita prolungate nel
tempo, utilizzo di cautele per evitare
i rischi conseguenti al formarsi di
code, ecc).

RISCHIO RUMORE

Rumore

* Programma di manutenzione delle
attrezzature di lavoro, dei luoghi di
lavoro e dei sistemi sul posto di
lavoro

* Progettazione delle strutture dei
luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre I'esposizione al rumore

Rumore

* Attrezzature di lavoro che emettano il
minor rumore possibile

* Metodi di lavoro che implicano una
minore esposizione al rumore

» Organizzazione del lavoro che implica
una minore esposizione al rumore

» Adozione di schermature, involucri o
rivestimenti con materiali
fonoassorbenti per il contenimento del
rumore trasmesso per via aerea
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LAVORAZIONE: Rimozione di segnaletica stradale temporanea [Disallestimento di cantiere stradale]

Rimozione di segnaletica stradale temporanea, lungo una strada carrabile, senza interruzione del servizio.

RISCHI IN RIFERIMENTO ALLE
LAVORAZIONI

SCELTE
PROGETTUALI ED
ORGANIZZATIVE

PROCEDURE

MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

TAVOLE E
DISEGNI TECNICI
ESPLICATIVI

MISURE DI COORDINAMENTO

» Adozione di sistemi di smorzamento o
di isolamento per il contenimento del
rumore strutturale

« Locali di riposo con rumorosita ridotta a
un livello compatibile con il loro scopo e
le loro condizioni di utilizzo
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INTERFERENZE TRA LE LAVORAZIONI
(Paragrafi 2.1.2, lett. e) e lett. i); 2.3.1; 2.3.2; 2.3.3 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

CRONOPROGRAMMA DEI LAVORI
ENTITA' PRESUNTA DEL CANTIERE ESPRESSA IN UOMINI GIORNO: 385

Tempo (settimane) 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 11 12 13 14 15 Note
Fasi

Allestimento di cantiere stradale

Allestimento di cantiere temporaneo su strada 50 gg

Posa di segnaletica stradale temporanea 50 gg
Decespugliamento di area boscata 14 gg
Rimozione di guard-rails 10 g9
Formazione di banchine 1099
Pulizia di sede stradale 2599
Formazione di manto di usura e collegamento 25499
Opere complementari

Montaggio di guard-rails 1599

Realizzazione di segnaletica orizzontale 1599
Disallestimento di cantiere stradale

Disallestimento di cantiere temporaneo su strada 2499

Rimozione di segnaletica stradale temporanea 499

Vi sono interferenze tra le lavorazioni:
(anche da parte della stessa impresa o lavoratori autonomi)

NO[] Si[w

N Fase interferenza lavorazioni sz:::;‘ Stf:':‘:': Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dnsposégv;;;t;:;?;ezmne Soggetto attuatore | Note
01 |« Allestimento di cantiere u u » La circolazione delle macchine operatrici deve » Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita.
+ Posa di segnaletica stradale deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
temporanea « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere.
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
Investimento, ribaltamento; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Inalazione polveri, fibre. dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
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N Fase interferenza lavorazioni ssf::::; stf::‘:': Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlspos(;t;v;;;t[t)ar?;ezmne Soggetto attuatore | Note
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
« Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
« Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
02 |+ Allestimento di cantiere u u » La circolazione delle macchine operatrici deve * Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita.
+ Formazione di manto di usura e deve risultare ridotta a passo d'uomo. » Utilizzo di maschera
collegamento « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere.
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di indumenti ad
Investimento, ribaltamento: e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i alta visibilita
Inalazione polveri, fibre; Inalazione dispositivi di protezione individuale idonei alle « Utilizzo di maschera con
fumi, gas, vapori; Rumore per attivita. filtro specifico
"Operatore rifinitrice"; Rumore per + Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata « Utilizzo di otoprotettori
"Operatore rullo compressore". polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
+ Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
* Nelle attivita di stesura del manto bituminoso &
opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto
alla stesa del materiale caldo.
* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
* Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c’e un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
di necessita deve provvedere a interdire le zone di
carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.
03 |« Allestimento di cantiere * La circolazione delle macchine operatrici deve * Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada ] ] avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita.
* Realizzazione di segnaletica deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
orizzontale * Il personale non strettamente necessario alle antipolvere.
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di otoprotettori
Investimento, ribaltamento: e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Inalazione polveri, fibre; Gett, dispositivi di protezione individuale idonei alle
schizzi; Inalazione fumi, gas, attivita.
vapori; Rumore per "Addetto + Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
verniciatrice segnaletica stradale". polverosita &€ necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione

da adottare

Soggetto attuatore

Note

« Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

04

* Allestimento di cantiere
temporaneo su strada

» Rimozione di guard-rails

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Inalazione polveri, fibre; Rumore.

» La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« Il personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita &€ necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

* Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

« |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata.

* In prossimita della zona d'intervento deve essere
tenuto a disposizione un estintore portatile.

« Utilizzo di otoprotettori

* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

* Nelle attivita di demolizione la diffusione di polveri e
fibre deve essere ridotta al minimo irrorando
periodicamente le superfici da demolire.

* Nelle attivita di demolizione quando la quantita di
polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono
essere forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

» Utilizzo di indumenti ad

alta visibilita.

« Utilizzo di maschera
antipolvere.

« Utilizzo di maschera
antipolvere

05

* Allestimento di cantiere
temporaneo su strada
* Formazione di banchine
Rischi trasmissibili:
Investimento, ribaltamento;
Inalazione polveri, fibre; Rumore
per "Operaio comune polivalente
(costruzioni stradali)"; Inalazione
fumi, gas, vapori; Rumore per
"Operatore rullo compressore".

* La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

* |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita &€ necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

+ Delimitare e segnalare la zona d'intervento

* Utilizzo di indumenti ad

alta visibilita.
« Utilizzo di maschera
antipolvere.

* Utilizzo di indumenti ad

alta visibilita

« Utilizzo di maschera
antipolvere

« Utilizzo di otoprotettori
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione

da adottare

Soggetto attuatore

Note

sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

* Nelle attivita di scavo la diffusione di polveri e fibre
deve essere ridotta al minimo irrorando
periodicamente le superfici di scavo ed i percorsi dei
mezzi meccanici.

* Nelle attivita di scavo quando la quantita di polveri e
fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere
forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di
protezione individuale idonei alle attivita.

* Nelle attivita di scavo non devono essere eseguiti
altri lavori che comportino la presenza di
manodopera nella zona d'intervento dei mezzi
d'opera.

* Nelle attivita di stesura del manto bituminoso e
opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto
alla stesa del materiale caldo.

« Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

06

* Allestimento di cantiere
temporaneo su strada

* Montaggio di guard-rails

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Inalazione polveri, fibre.

* La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita &€ necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

+ Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

* Utilizzo di indumenti ad

alta visibilita.
* Utilizzo di maschera
antipolvere.

07

* Allestimento di cantiere
temporaneo su strada

* Decespugliamento di area
boscata

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Inalazione polveri, fibre; Getti,

schizzi; Rumore.

» La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« Il personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

» Utilizzo di indumenti ad

alta visibilita.

« Utilizzo di maschera
antipolvere.

« Utilizzo di otoprotettori
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N Fase interferenza lavorazioni ssf::;': stf::‘:': Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlspos(;t;v;;;t[t)ar?;ezmne Soggetto attuatore | Note
« Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
« Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
08 |+ Allestimento di cantiere u u » La circolazione delle macchine operatrici deve + Utilizzo di indumenti ad
temporaneo su strada avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita.
+ Pulizia di sede stradale deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
Rischi trasmissibili: « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere.
Investimento, ribaltamento: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di maschera
Inalazione polveri, fibre; Rumore e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i antipolvere
per "Operatore macchina d|SpOS|t|V| di pl’OteZione individuale idonei alle « Utilizzo di otoprotettori
spazzolatrice - aspiratrice”. attivita.
* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
+ Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
09 |+ Posa di segnaletica stradale u u * La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
temporanea avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita.
+ Formazione di manto di usura e deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
collegamento * Il personale non strettamente necessario alle antipolvere.
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di indumenti ad
Investimento, ribaltamento; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i alta visibilita
Inalazione polveri, fibre; Inalazione dispositivi di protezione individuale idonei alle « Utilizzo di maschera con
fumi, gas, vapori; Rumore per attivita. filtro specifico
"Operatore rifinitrice"; Rumore per * Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata « Utilizzo di otoprotettori
"Operatore rullo compressore”. polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
* Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
* Nelle attivita di stesura del manto bituminoso &
opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto
alla stesa del materiale caldo.
* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
* Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c’e un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

di necessita deve provvedere a interdire le zone di
carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.

10

* Posa di segnaletica stradale
temporanea

* Realizzazione di segnaletica
orizzontale

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Inalazione polveri, fibre; Getti,

schizzi; Inalazione fumi, gas,

vapori; Rumore per "Addetto

verniciatrice segnaletica stradale”.

* La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

* |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita &€ necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

* Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

* Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita.

* Utilizzo di maschera
antipolvere.

« Utilizzo di otoprotettori

11

» Posa di segnaletica stradale
temporanea

* Rimozione di guard-rails

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Inalazione polveri, fibre; Rumore.

* La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita &€ necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

* Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

* |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata.

* In prossimita della zona d'intervento deve essere
tenuto a disposizione un estintore portatile.

« Utilizzo di otoprotettori

* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

* Nelle attivita di demolizione la diffusione di polveri e
fibre deve essere ridotta al minimo irrorando
periodicamente le superfici da demolire.

* Nelle attivita di demolizione quando la quantita di
polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono
essere forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e

* Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita.

* Utilizzo di maschera
antipolvere.

* Utilizzo di maschera
antipolvere
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

12

* Posa di segnaletica stradale
temporanea
» Formazione di banchine
Rischi trasmissibili:
Investimento, ribaltamento;
Inalazione polveri, fibre; Rumore
per "Operaio comune polivalente
(costruzioni stradali)"; Inalazione
fumi, gas, vapori; Rumore per
"Operatore rullo compressore".

» La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« Il personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

* Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

* Nelle attivita di scavo la diffusione di polveri e fibre
deve essere ridotta al minimo irrorando
periodicamente le superfici di scavo ed i percorsi dei
mezzi meccanici.

* Nelle attivita di scavo quando la quantita di polveri e
fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere
forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di
protezione individuale idonei alle attivita.

* Nelle attivita di scavo non devono essere eseguiti
altri lavori che comportino la presenza di
manodopera nella zona d'intervento dei mezzi
d'opera.

* Nelle attivita di stesura del manto bituminoso &
opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto
alla stesa del materiale caldo.

* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

» Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita.

« Utilizzo di maschera
antipolvere.

+ Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita

« Utilizzo di maschera
antipolvere

« Utilizzo di otoprotettori

13

* Posa di segnaletica stradale
temporanea

* Montaggio di guard-rails

Rischi trasmissibili:

Investimento, ribaltamento;

Inalazione polveri, fibre.

* La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita &€ necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

+ Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi

* Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita.

« Utilizzo di maschera
antipolvere.
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N Fase interferenza lavorazioni ssf::;': stf::‘:': Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlspos(;t;v;;;t[t)ar?;ezmne Soggetto attuatore | Note
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
» Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
14 | - Posa di segnaletica stradale u u * La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
temporanea avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita.
+ Decespugliamento di area deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
boscata * Il personale non strettamente necessario alle antipolvere.
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di otoprotettori
Investimento, ribaltamento; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Inalazione polveri, fibre; Getti, dispositivi di protezione individuale idonei alle
schizzi; Rumore. attivita.
* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita &€ necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
* Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
15 | » Posa di segnaletica stradale u u * La circolazione delle macchine operatrici deve * Utilizzo di indumenti ad
temporanea avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita.
* Pulizia di sede stradale deve risultare ridotta a passo d'uomo. - Utilizzo di maschera
Rischi trasmissibili: « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere.
Investimento, ribaltamento; lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di maschera
Inalazione polveri, fibre; Rumore e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i antipolvere
per "Operatore macchina dispositivi di protezione individuale idonei alle « Utilizzo di otoprotettori
spazzolatrice - aspiratrice". attivita.
* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita &€ necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
+ Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.
* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
16 | » Formazione di manto di usura e u u » La circolazione delle macchine operatrici deve » Utilizzo di indumenti ad
collegamento avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
+ Realizzazione di segnaletica deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera con
orizzontale « Il personale non strettamente necessario alle filtro specifico
Rischi trasmissibili: lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di otoprotettori
Inalazione fumi, gas, vapori; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i « Utilizzo di indumenti ad
Investimento, ribaltamento: dispositivi di protezione individuale idonei alle alta visibilita.
Rumore per "Operatore rifinitrice"; attivita. « Utilizzo di maschera
Rumore per "Operatore rullo * Nelle attivita di stesura del manto bituminoso & antipolvere.
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N Fase interferenza lavorazioni ssf::;': stf::‘:': Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlspos(;t;v;;;t[t)ar?;ezmne Soggetto attuatore | Note
compressore"; Inalazione polveri, opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto
fibre; Getti, schizzi; Rumore per alla stesa del materiale caldo.
"Addetto verniciatrice segnaletica « Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
stradale”. di rumorosita elevato.
» Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c’é un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
di necessita deve provvedere a interdire le zone di
carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.
« Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
17 | » Formazione di manto di usura e * La circolazione delle macchine operatrici deve * Utilizzo di indumenti ad
collegamento ] ] avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
+ Montaggio di guard-rails deve risultare ridotta a passo d'uomo. » Utilizzo di maschera con
Rischi trasmissibili: « Il personale non strettamente necessario alle filtro specifico
Inalazione fumi, gas, vapori; lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di otoprotettori
Investimento, ribaltamento; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i « Utilizzo di indumenti ad
Rumore per "Operatore rifinitrice”; dispositivi di protezione individuale idonei alle alta visibilita.
Rumore per "Operatore rullo attivita. « Utilizzo di maschera
compressore"; Inalazione polveri, » Nelle attivita di stesura del manto bituminoso & antipolvere.
fibre. opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto
alla stesa del materiale caldo.
* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
* Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c¢’é un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
di necessita deve provvedere a interdire le zone di
carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.
* Durante i lavori in quota, dopo l'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
18 | » Formazione di manto di usura e * La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
collegamento ] ] avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
« Pulizia di sede stradale deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera con
Rischi trasmissibili: * Il personale non strettamente necessario alle filtro specifico
Inalazione fumi, gas, vapori; lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di otoprotettori
Investimento, ribaltamento; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i « Utilizzo di indumenti ad
dispositivi di protezione individuale idonei alle
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temporaneo su strada

» Rimozione di segnaletica stradale
temporanea

Rischi trasmissibili:

avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« Il personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata

N Fase interferenza lavorazioni ssf::;': stf::‘:': Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlspos(;t;v;;;t[t)ar?;ezmne Soggetto attuatore | Note
Rumore per "Operatore rifinitrice"; attivita. alta visibilita.
Rumore per "Operatore rullo « Nelle attivita di stesura del manto bituminoso & « Utilizzo di maschera
compressore"; Inalazione polveri, opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto [ antipolvere.
fibre; Rumore per "Operatore alla stesa del materiale caldo. « Utilizzo di maschera
macchina spazzolatrice - « Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello | antipolvere
aspiratrice". di rumorosita elevato.
» Le macchine per il trasporto dei materiali devono
procedere in prossimita dei posti di lavoro a passo
d'uomo. Quando c’é un grosso affollamento di
operai le operazioni di carico e scarico devono
essere coadiuvate da personale a terra che in caso
di necessita deve provvedere a interdire le zone di
carico e scarico mediante recinzione provvisoria e
apposita segnaletica.
* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
19 |« Realizzazione di segnaletica * La circolazione delle macchine operatrici deve * Utilizzo di otoprotettori
orizzontale D D avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | « Utilizzo di indumenti ad
+ Montaggio di guard-rails deve risultare ridotta a passo d'uomo. alta visibilita.
Rischi trasmissibili: * Il personale non strettamente necessario alle « Utilizzo di maschera
Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata | antipolvere.
vapori; Investimento, ribaltamento; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Rumore per "Addetto verniciatrice dispositivi di protezione individuale idonei alle
segnaletica stradale"; Inalazione attivita.
polveri, fibre. * Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita &€ necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
20 |+ Realizzazione di segnaletica u u * La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di otoprotettori
orizzontale avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | « Utilizzo di maschera
* Pulizia di sede stradale deve risultare ridotta a passo d'uomo. antipolvere
Rischi trasmissibili: « Il personale non strettamente necessario alle
Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
vapori; Investimento, ribaltamento; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Rumore per "Addetto verniciatrice dispositivi di protezione individuale idonei alle
segnaletica stradale"; Rumore per attivita.
"Operatore macchina spazzolatrice * Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
- aspiratrice". € necessario riporli in borse o cinture portautensili.
* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
21 |+ Disallestimento di cantiere » La circolazione delle macchine operatrici deve * Utilizzo di indumenti ad

alta visibilita.
« Utilizzo di maschera
antipolvere.
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

Investimento, ribaltamento;
Inalazione polveri, fibre.

e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

« Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

« Delimitare e segnalare la zona d'intervento
sottoposta a caduta di materiali dall'alto.

22

* Rimozione di guard-rails

» Formazione di banchine
Rischi trasmissibili:

Inalazione polveri, fibre; Rumore;
Investimento, ribaltamento;
Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)";
Inalazione fumi, gas, vapori;
Rumore per "Operatore rullo
compressore".

* La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita € necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.

* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

« |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata.

* In prossimita della zona d'intervento deve essere
tenuto a disposizione un estintore portatile.

« Utilizzo di otoprotettori

* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

* Nelle attivita di demolizione la diffusione di polveri e
fibre deve essere ridotta al minimo irrorando
periodicamente le superfici da demolire.

* Nelle attivita di demolizione quando la quantita di
polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono
essere forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Nelle attivita di scavo la diffusione di polveri e fibre
deve essere ridotta al minimo irrorando
periodicamente le superfici di scavo ed i percorsi dei
mezzi meccanici.

* Nelle attivita di scavo quando la quantita di polveri e
fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere
forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di
protezione individuale idonei alle attivita.

» Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita.

* Utilizzo di maschera
antipolvere.

* Utilizzo di maschera
antipolvere

* Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita
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N Fase interferenza lavorazioni ssf::;': stf::‘:': Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlspos(;t;v;;;t[t)ar?;ezmne Soggetto attuatore | Note
* Nelle attivita di scavo non devono essere eseguiti
altri lavori che comportino la presenza di
manodopera nella zona d'intervento dei mezzi
d'opera.
* Nelle attivita di stesura del manto bituminoso &
opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto
alla stesa del materiale caldo.
23 | » Rimozione di guard-rails u u * La circolazione delle macchine operatrici deve « Utilizzo di indumenti ad
+ Decespugliamento di area avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita.
boscata deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
Rischi trasmissibili: * |l personale non strettamente necessario alle antipolvere.
Inalazione polveri, fibre; Rumore; lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di maschera
Investimento, ribaltamento; Getti, e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i antipolvere
schizzi. dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
* Il personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata.
* In prossimita della zona d'intervento deve essere
tenuto a disposizione un estintore portatile.
* Utilizzo di otoprotettori
* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
* Nelle attivita di demolizione la diffusione di polveri e
fibre deve essere ridotta al minimo irrorando
periodicamente le superfici da demolire.
* Nelle attivita di demolizione quando la quantita di
polveri e fibre presenti superi i limiti tollerati devono
essere forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.
24 | » Formazione di banchine u u » La circolazione delle macchine operatrici deve » Utilizzo di indumenti ad
+ Decespugliamento di area avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita | alta visibilita
boscata deve risultare ridotta a passo d'uomo. « Utilizzo di maschera
Rischi trasmissibili: « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere
Rumore per "Operaio comune lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di otoprotettori
polivalente (costruzioni stradali)"; e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
Inalazione polveri, fibre; dispositivi di protezione individuale idonei alle
Investimento, ribaltamento; attivita.
Inalazione fumi, gas, vapori; * Nelle attivita di scavo la diffusione di polveri e fibre
Rumore per "Operatore rullo deve essere ridotta al minimo irrorando
compressore"; Getti, schizzi; periodicamente le superfici di scavo ed i percorsi dei
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Fase interferenza lavorazioni

Sfasam.
spazio

Sfasam.
tempo

Prescrizioni operative

Misure preventive e protettive da attuare

Dispositivi di protezione
da adottare

Soggetto attuatore

Note

Rumore.

mezzi meccanici.

* Nelle attivita di scavo quando la quantita di polveri e
fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere
forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di
protezione individuale idonei alle attivita.

* Nelle attivita di scavo non devono essere eseguiti
altri lavori che comportino la presenza di
manodopera nella zona d'intervento dei mezzi
d'opera.

* Nelle attivita di stesura del manto bituminoso e
opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto
alla stesa del materiale caldo.

« Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

25

* Formazione di banchine

* Pulizia di sede stradale

Rischi trasmissibili:

Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)";
Inalazione polveri, fibre;
Investimento, ribaltamento;
Inalazione fumi, gas, vapori;
Rumore per "Operatore rullo
compressore"; Rumore per
"Operatore macchina spazzolatrice
- aspiratrice".

* La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

« |l personale non strettamente necessario alle
lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata
e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i
dispositivi di protezione individuale idonei alle
attivita.

* Nelle attivita di scavo la diffusione di polveri e fibre
deve essere ridotta al minimo irrorando
periodicamente le superfici di scavo ed i percorsi dei
mezzi meccanici.

* Nelle attivita di scavo quando la quantita di polveri e
fibre presenti superi i limiti tollerati devono essere
forniti ed utilizzati indumenti di lavoro e dispositivi di
protezione individuale idonei alle attivita.

* Nelle attivita di scavo non devono essere eseguiti
altri lavori che comportino la presenza di
manodopera nella zona d'intervento dei mezzi
d'opera.

* Nelle attivita di stesura del manto bituminoso &
opportuno lavorare in posizione sopravvento rispetto
alla stesa del materiale caldo.

* Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.

* Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.

* Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita

* Utilizzo di maschera
antipolvere

* Utilizzo di otoprotettori

26

» Montaggio di guard-rails
* Pulizia di sede stradale
Rischi trasmissibili:

]

]

» La circolazione delle macchine operatrici deve
avvenire utilizzando percorsi ben definiti e la velocita
deve risultare ridotta a passo d'uomo.

* Utilizzo di indumenti ad
alta visibilita.
« Utilizzo di maschera
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N Fase interferenza lavorazioni ssf;:::; stf::‘:': Prescrizioni operative Misure preventive e protettive da attuare Dlspos(;t;v;;;t[t)ar?;ezmne Soggetto attuatore | Note
Inalazione polveri, fibre; « Il personale non strettamente necessario alle antipolvere.
Investimento, ribaltamento; lavorazioni dovra allontanarsi dalla zona interessata |« Utilizzo di maschera
Rumore per "Operatore macchina e gli addetti dovranno adottare, se del caso, i antipolvere
spazzolatrice - aspiratrice". dispositivi di protezione individuale idonei alle « Utilizzo di otoprotettori
attivita.
* Durante il trasporto di materiale sfuso ad elevata
polverosita & necessario provvedere ad inumidire i
materiali stessi per limitare la formazione di polveri.
« Durante i lavori in quota, dopo I'utilizzo degli attrezzi
€ necessario riporli in borse o cinture portautensili.
« Delimitare e segnalare la zona di intervento a livello
di rumorosita elevato.
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PROCEDURE COMPLEMENTARI O DI DETTAGLIO DA ESPLICITARE NEL POS
(Paragrafo 2.1.3 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Sono previste procedure: || si no
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MISURE DI COORDINAMENTO RELATIVE ALL'USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA
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MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE E DEL COORDINAMENTO
(Paragrafi 2.1.2, lett. g); 2.2.2, lett. g) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

|:| Trasmissione delle schede informative delle imprese presenti
[] Riunione di coordinamento

|:| Verifica della trasmissione delle informazioni tra le imprese affidatarie e le imprese esecutrici e i lavoratori autonomi

[] Altro

Riunioni di coordinamento.

Allo scopo di agevolare la cooperazione ed il coordinamento tra le imprese esecutrici, I'impresa affidataria principale (o le imprese
affidatarie) promuovera, in collaborazione col Coordinatore, I'organizzazione di:

Una Riunione preliminare con tutto il personale dell'impresa principale, da svolgersi prima dell'inizio dei lavori, durante la quale saranno
chiariti a tutti i soggetti interessati gli obblighi a carico dell'impresa principale in materia di sicurezza sul lavoro;

Riunioni informative e di coordinamento, da organizzarsi ogni volta che & previsto I'ingresso di un nuovo subaffidatario in cantiere. Tali
riunioni hanno lo scopo di informare il personale della nuova impresa e di coordinarne I'operato con quello delle altre imprese gia
presenti in cantiere;

Riunioni periodiche di coordinamento, da organizzarsi in corrispondenza dei punti critici del programma lavori, allo scopo di effettuare
una preliminare verifica delle attivita interferenti tra le varie imprese operanti in cantiere.

DISPOSIZIONI PER LA CONSULTAZIONE DEGLI RLS
(Paragrafo 2.2.2, lett. f) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

[] Evidenza della consultazione
|:| Riunione di coordinamento tra RLS

["] Riunione di coordinamento tra RLS e CSE

|:| Altro

ORGANIZZAZIONE DEL SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI
(Paragrafo 2.1.2, lett. h) dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Pronto soccorso:

|:| a cura del committente
|:| gestione separata tra le imprese

|:| gestione comune tra le imprese

In situazioni di emergenza I'operaio dovra chiamare I'addetto all'emergenza che si attivera secondo le indicazioni sotto riportate. Solo in
assenza dell'addetto all'emergenza I'operaio potra attivare la procedura sotto elencata.

Chiamata soccorsi esterni

In caso d'incendio

1. chiamare i vigili del fuoco telefonando al 115;

2. rispondere con calma alle domande dell'operatore dei vigili del fuoco che richiedera I'indirizzo del cantiere, informazioni sull'incendio
ed eventualmente il numero di telefono del cantiere;

3. non interrompere la comunicazione finche non lo decidera I'operatore;

4. attendere i soccorsi esterni al di fuori del cantiere.

Infortuni o malori

1. Chiamare il soccorso pubblico 118;

2. rispondere con calma alle domande dell'operatore che richiedera oltre al cognome e nome, anche l'indirizzo del cantiere e il
percorso per arrivarci;

3. il tipo di incidente, descrizione sintetica della situazione ed il numero dei feriti;

4. conclusa la telefonata, lasciare il telefono - potrebbe essere necessario richiamarvi.

Regole di comportamento:

1. seguire i consigli dell'operatore della centrale operativa 118;
2. osservare bene quanto sta succedendo per poterlo riferire;
3. prestare attenzione ad eventuali fonti di pericolo;
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4. incoraggiare e rassicurare il ferito;
5. inviare - se del caso - una persona ad attendere I'ambulanza in un luogo facilmente individuabile;
6. assicurarsi che il percorso per I'accesso della autolettiga sia libero da ostacoli.

Emergenza ed evacuazione:

Numeri di telefono delle emergenze:
Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Comando di Iglesias  tel. 0781 398300

Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113

Polizia - Commissariato di Iglesias tel. 0781 27501
Comando Vvf  chiamate per soccorso: tel. 115

Comando Vvf distaccamento di Iglesias tel. 0781 22222
Pronto Soccorso tel. 118

Pronto Soccorso: - Presidio Ospedaliero C.T.O.tel. 0781 3922687
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STIMA DEI COSTI DELLA SICUREZZA
(Paragrafo 4.1 dell'allegato XV del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

n Descrizione

Calcolo analitico

par.ug.

lung.

larg.

H/peso

quantita | pr.unit.

Totale

ELENCO ALLEGATI OBBLIGATORI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:

- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);
- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;
- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:
- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi);
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QUADRO RIEPILOGATIVO INERENTE GLI OBBLIGHI DI TRASMISSIONE

Quadro da compilarsi alla prima stesura del PSC

Il presente documento & composto dan. __45__ pagine.

1. 1l C.S.P. trasmette al Committente il presente PSC per la sua presa in considerazione.
Data Firma del C.S.P.

2. Il committente, dopo aver preso in considerazione il PSC, lo trasmette a tutte le imprese invitate a presentare offerte.
Data Firma del committente

Quadro da compilarsi alla prima stesura e ad ogni successivo aggiornamento

Il presente documento & composto dan. _ 45 pagine.

3.  L'impresa affidataria dei lavori Ditta in relazione ai contenuti per la sicurezza indicati nel
PSC/PSC aggiornato:

|:| non ritiene di presentare proposte integrative;

|:| presenta le seguenti proposte integrative

Data Firma

4.  L'impresa affidataria dei lavori Ditta trasmette il PSC/PSC aggiornato alle imprese esecutrici e
ai lavoratori autonomi:

Ditta
Ditta
Sig.
Sig.

a e oo

Data Firma

5.  Le imprese esecutrici (almeno 10 giorni prima dell'inizio dei lavori) consultano e mettono a disposizione dei rappresentanti
per la sicurezza dei lavoratori copia del PSC e del POS

Data Firma della Ditta

6. Il rappresentante per la sicurezza:

|:| non formula proposte a riguardo;

|:| formula proposte a riguardo

Data Firma del RLS
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Comune di Sant'Antioco
Provincia del Sulcis Iglesiente

pag. 1

COMPUTO METRICO

OGGETTO: | INTERVENTO N. 2: LAVORI DI MANUTENZIONE STRAORDINARIA
STRADA COMUNALE "MALADROXIA"
CUP: D35F25000200006

COMMITTENTE: | Comune di Sant'Antioco

Sant'Antioco, 02/09/2025

IL TECNICO
Ing. Andrea Farris

PriMus by Guido Cianciulli - copyright ACCA software S.p.A.


http://www.acca.it/software-contabilita-lavori
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
T ARiFF A DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO
LAVORI A CORPO
1 Segnalazione di cantieri temporanei costituito da cartelli
SAR24 PF.0 |conformi alle norme stabilite dal Codice della Strada e dal
014.0002.001 |Regolamento di attuazione, con scatolatura perimetrale di
0 rin ... lamiera di acciaio spessore 10/10 mm; costo di
utilizzo del segnale per un mese: f ) lato 120 cm,
rifrangenza classe 11
5,00
SOMMANO cad. 5,00 10,80299 54,01
2 Cartello di forma circolare, segnalante divieti o obblighi (in
SAR24 PF.0 |ossevanza del Regolamento di attuazione del Codice della
014.0002.001 |strada, fig.Il 4675), in lamiera di acciaio spessore 10/10
4 mm; costo di utilizzo del segnale per un mese: d) lato 90
cm, rifrangenza classe I1
5,00
SOMMANO cad. 5,00 10,40266 52,01
3 Cartello di forma rettangolare, fondo giallo (in osservanza
SAR24 PF.0 |del Regolamento di attuazione del Codice della strada, fig.
014.0002.001 |1 411/a,b,c,d, 412/a,b,c, 413/a,b,c, 414) in lamiera di
6 acciaio spessore 10/10 mm con rifrangenza classe I; costo
di utilizzo del segnale per un mese: b) dimensioni 180x200
5,00
SOMMANO cad. 5,00 38,97963 194,90
4 Presegnale di cantiere mobile, fondo giallo (in osservanza
SAR24 PF.0 |del Regolamento di attuazione del Codice della strada, fig.
014.0002.002 |11 399/a,b), formato dalla composizione di tre cartelli, in 1
0 ... lle lampeggianti di diametro 230 mm; costo di utilizzo
della segnalazione completa per un mese: d) dimensioni
200x270 cm
5,00
SOMMANO cad. 5,00 29,59704 147,99
5 Nastro segnaletico per delimitazione di zone di lavoro,
SAR24 PF.0 |percorsi obbligati, aree inaccessibili, cigli di scavi, ecc, di
014.0002.002 |colore bianco/rosso, fornito e posto in opera. Compreso l'us
1 .. raneo del nastro segnaletico. Misurato a metro lineare
posto in opera, al fine di garantire la sicurezza dei
lavoratori.
2400,00 2°400,00
SOMMANO m 2°400,00 0,53769 1'290,46
6 Tabella lavori, fondo giallo (in osservanza del
SAR24 PF.0 |Regolamento di attuazione del Codice della strada, fig. II
014.0002.002|382) da apporre in cantieri di durata superiore ai sette
6 giori di dimens ... ni 200x150 cm, in lamiera di acciaio
spessore 10/10 mm a rifrangenza classe I; costo di utilizzo
del segnale per un mese
(par.ug.=3,00%2) 6,00 6,00
SOMMANO cad. 6,00 38,97963 233,88
7 Dispositivo luminoso, ad integrazione delle segnalazioni
SAR24 PF.0 |ordinarie dei cantieri stradali, nelle ore notturne o in caso
A RIPORTARE 1'973,25
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
T ARiFF A DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO 1'973,25
014.0002.002|di scarsa visibilita, di colore giallo, lampeggiante, o rosso
9 ... re (disattivabile) per il solo funzionamento notturno: a)
dispositivo con lampada alogena, costo di utilizzo per un
mese
(par.ug.=3,00*6) 18,00 18,00
SOMMANO cad. 18,00 15,63427 281,42
8 Recinzione realizzata con rete in polietilene alta densita,
SAR24 PF.0 |[peso 240 g/mq, resistente ai raggi ultravioletti,
014.0003.000|indeformabile, colore arancio, sostenuta da appositi paletti
6 di sosteg ... fissati nel terreno a distanza di 1 m: a) altezza
1,00 m, costo di utilizzo dei materiali per tutta la durata dei
lavori
170,00 170,00
SOMMANO m 170,00 2,88356 490,21
9 Delimitazione provvisoria di zone di lavoro pericolose
SAR24 PF.0 |realizzata mediante transenne modulari costituite da
014.0003.001 |struttura principale in tubolare di ferro, diametro 33 mm, e
0 barre verti ... nnello a strisce alternate oblique bianche e
rosse, rifrangenti in classe I; costo di utilizzo del materiale
per un mese
(par.ug.=10*3) 30,00 30,00
SOMMANO cad. 30,00 2,15030 64,51
10 Trasporto in cantiere, posizionamento e rimozione di
SAR24 PF.0 |monoblocco prefabbricato con pannelli di tamponatura
014.0004.000 |strutturali, compreso allacciamenti alle reti di servizi
2 1,00
SOMMANO cad. 1,00 321,28334 321,28
11 Monoblocco prefabbricato per bagni, costituito da struttura
SAR24 _PF.0 |in acciaio zincato a caldo e pannelli di tamponatura. Pareti
014.0004.000 |in pannelli sandwich da 50 mm, con due lamiere d’acciaio
3 zi ... fredda, un finestrino a vasistas e un portoncino
esterno semivetrato, dimensioni 3150x2400 mm con
altezza pari a 2400 mm
1,00
SOMMANO cad. 1,00 133,33279 133,33
12 Coni in gomma con rifrangenza di classe 2 (in osservanza
SAR24 PF.0 |del Regolamento di attuazione del Codice della strada,
014.0002.000|fig.I. 396), utilizzati per delineare zone di lavoro o
2 operazioni d ... 0 cm, con 2 fasce rifrangenti; costo di
utilizzo di ogni cono per un mese, compreso eventuali
perdite e/o danneggiamenti
30,00
SOMMANO cad. 30,00 1,25968 37,79
13 Passerella metallica per passaggio veicoli di dimensioni
SAR24 PF.0 |pari a 4 m (lunghezza) x 3 m (larghezza): a) costo di
014.0001.000|utilizzo del materiale per un mese compreso il
3 posizionamento del materiale con Pausilio di mezzi
meccanici
4,00
SOMMANO cad. 4,00 174,28489 697,14
A RIPORTARE 3'998,93
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Num.Ord DIMENSIONI IMPORTI
TZRiFF A DESIGNAZIONE DEI LAVORI Quantita
par.ug. lung. larg. H/peso unitario TOTALE
RIPORTO 37998,93
Parziale LAVORI A CORPO euro 37998,93
TOTALE euro 37998,93

Sant'Antioco, 02/09/2025

1l Tecnico
Ing. Andrea Farris

A RIPORTARE
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